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1.1

Installation
electrotechnical expertise

1.2

1.3

Wskazowka!

Instrukcja montazu lon Wallbox

Informacje dotyczace niniejszej instrukcji

Informacje dotyczace niniejszej instrukcji

Grupa docelowa

Niniejsza instrukcja przeznaczona jest dla elektrykéw. Ladowarka Wall-
box moze by¢ instalowana i podtgczana, otwierana i modyfikowana tylko
przez wykwalifikowanych elektrykow

Znaczenie niniejszej instrukcji

Instrukcja oparta jest na normach obowigzujgcych w chwili jej opracowa-
nia (pazdziernik 2022 r.)

Przed rozpoczeciem montazu uwaznie przeczytac instrukcje. Za szkody
powstate na skutek nieprzestrzegania niniejszej instrukcji nie ponosimy
odpowiedzialnosci.

Rysunki majg jedynie charakter pogladowy. Rezultaty montazu moga sie
rézni¢ wizualnie.

Cafa dokumentacja dostarczona z produktem musi by¢ przechowywana
w fatwo dostepnym miejscu, tak aby byta do dyspozycji w razie koniecz-
nosci uzyskania informacji. Dostep do aktualnej wersji instrukcji montazu
mozna uzyskac réwniez skanujac kod QR znajdujacy sie na tadowarce
Wallbox.

Kable i przewody sg w niniejszej instrukcji wspdlnie okreélane jako ,ka-
ble”.

Rodzaje wskazowek ostrzegawczych

Wskazuje niebezpieczng sytuacje. Nieprzestrzeganie tej wskazowki
bezpieczenstwa moze spowodowaé smierC lub powazny uszczerbek na
zdrowiu.

Wskazuje niebezpieczng sytuacje. Nieprzestrzeganie tej wskazowki
bezpieczenstwa moze pociggac za sobg Smierc lub powazny uszczerbek
na zdrowiu.

Wskazuje niebezpieczng sytuacje. Nieprzestrzeganie tej wskazowki
bezpieczenstwa moze pociggac za sobg sredni i lekki uszczerbek na
zdrowiu.

Wskazuje niebezpieczng sytuacje. Nieprzestrzeganie tej wskazowki
bezpieczenstwa moze pociggac za sobg szkody materialne, rzeczowe
produktu i w jego otoczeniu.

Wskazuje na wazne wskazdwki i porady.
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Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

1.4

1.5

3.1

6 [PL

Obowigzujace normy
— |EC 61851-1
— |EC 62196-2

Inne obowiazujace dokumenty
— Deklaracja zgodnosci

— Instrukcja obstugi lon Wallbox

Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

tadowarka lon Wallbox stanowi pojedynczy punkt tadowania, wytacznie
do fadowania pojazdéw elektrycznych na obszarach prywatnych z ogra-
niczonym dostepem, np. na prywatnych posesjach. tadowarka nadaje
sie wytgcznie do montazu na state na Scianach, we wnetrzach budynkéw
lub w zabezpieczonych obszarach zewnetrznych. Ltadowanie nastepuje
zgodnie z Mode 3 wedtug IEC 61851-1, z uzyciem wtyczki typu 2 do
tadowania jednofazowych, dwufazowych i trojfazowych pojazdow elek-
trycznych pradem 11 kW/16 A (ustawienie fabryczne).

tadowanie pojazddéw elektrycznych z akumulatorami wydzielajacymi gaz
jest niedozwolone.

Do zastosowan innych niz opisane tadowarka Wallbox nie jest prze-
widziana. Przy stosowaniu tadowarki Wallbox w innym celu wygasajg
wszelkie roszczenia z tytutu gwarancji, rekojmi i odszkodowawcze.

Bezpieczenstwo

Ogolne wskazéwki bezpieczenstwa

Nalezy przestrzegaé nastepujacych ogélnych wskazéwek bezpieczen-
stwa:

- Kontakt z prgdem elektrycznym moze prowadzi¢ do porazenia elek-
trycznego. Przed rozpoczeciem prac na urzadzeniu odtgczy¢ je od
napiecia.

— Jedli urzadzenie jest wadliwe lub uszkodzone, moze to prowadzi¢ do
pozaru lub do obrazen u os6b, spowodowanych porazeniem pradem.
Montowac tylko urzadzenia w nienagannym stanie technicznym.

— Nie pozwalac dzieciom ani zwierzetom zbliza¢ sie do instalacji.

— Osoby z rozrusznikami serca lub defibrylatorami nie moga pracowaé
przy systemie tadowania i jego wyposazeniu (np. wykonywac konser-
wacji lub usuwania usterek) ani przy nich przebywag.

OBO Bettermann
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Instrukcja montazu lon Wallbox

Niezbedne narzedzia

Srodki ochrony indywidualnej

Lista wymaganego osobistego wyposazenia ochronnego:

Podczas transportu i montazu nalezy nosi¢ odpowiednie obuwie ochron-
ne, aby zapobiec zmiazdzeniu stop.

Etykiety bezpieczenstwa
Lista umieszczonych na urzadzeniu etykiet bezpieczenstwa i ich znacze-
nie:

Zagrozenie spowodowane przez napiecie elektryczne!
Przed rozpoczeciem prac na urzadzeniu odtgczy¢ je od zasilania.

Wykwalifikowani elektrycy!
Montaz i podtgczenie urzadzenia moga by¢ przeprowadzane wytacznie
przez uprawnione do tego osoby.

Poziom ochrony!

Urzgdzenie odpowiada poziomowi ochrony 1 wg PN-EN 61140 (VDE
0140-1).

Niezbedne narzedzia

Lista niezbednych narzedzi:

— Wiertarka

— Srubokret

— Ew. narzedzie do usuwania izolacji
— Ew. zaciskarka
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Przeglad produktu

5 Przeglad produktu

Seria lon Wallbox obejmuje 4 r6zne modele. Zaleznie od modelu, tado-
warki Wallbox majg rézne cechy.

lon Wallbox lon Wallbox lon Wallbox
Element/Wallbox
Basic e Bl e Basic Protect Key Protect
@ wallbox v v v v
@  Ostona przednia v v v v
@  Dioda stanu fadowarki Wallbox v v v v
@) Dioda stanu ochrony przeciwprze- x x v v
pieciowej
6 Przetacznik wh./wyt. bez autoryzaciji v x v x
Przetacznik wt./wyt. z autoryzacjg x v x v
(przetacznik kluczykowy)
6 Wityk tadowania typ 2 v v v v
@  Uchwyt scienny dla kabla tadowania v v v v
@  Kabel tadowania 5 m v v v v
9 Woprowadzenie przewodu zasilajace- v v v v
go
(@  Tabliczka znamionowa tadowarki lon v v v v
Wallbox
z kodem QR
@  Kontroler tadowania Mode 3 v v v v
@ Bezpiecznik topikowy 1 A 250 VAC v v v v
5x20
@ Ochrona przeciwprzepieciowa insta- x x v v
lacji zasilajacej V10 Compact
(@  Zabezpieczenie v v v v
@  Monitorowanie pradu uszkodzenio- v v v v
wego DC
@  zZtacza v v v v

8 |PL
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Przeglad produktu

lon Wallbox lon Wallbox lon Wallbox
SlemeniAlialioox Basic o bl ey Basic Protect Key Protect
@ Ochrona przeciwprzepigciowa dla x x v v
teleinformatyki MDP 5 V
@ Ochrona przeciwprzepieciowa dla x x v v
teleinformatyki MDP 12 V
@  Bezpotencjatowy styk wyzwalajacy v v v v
(np. do instalacji fotowoltaicznych,
do sterownikéw zdalnego zarzadza-
nia moca)
@)  Interfejs Modbus RTU v v v v
(np. do podtaczania do sterowania
zewnetrznego)

5.1 Osprzet

Rysunek Opis Nr. kat

Dtawik kablowy

M25/M32 dla przewodu

zasilajgcego )

i dfawik kablowy M12 dla Za‘é"izrgeo‘;‘; :;kre

przewodu techniki teleinforma- y

tycznej

Zadaszenie ochronne dla Dostepne oddziel-

Wallbox Basic/Key nie: 6570105

Zadaszenie ochronne dla Dostepne oddziel-

Wallbox Basic Protect/Key nie:

Protect 6570107
Dostarczany

razem z zadasze-
Element wyréwnujacy cisnie- | niem ochronnym,
nie M20 oraz dostepny
oddzielnie
2034680

5.2  Opis produktu

tadowarki lon Wallbox stuzg do tadowania pojazdéw elektrycznych na
posesjach prywatnych, jako pojedynczy punkt tadowania. tadowarki
Wallbox majg nastepujace funkcje i cechy wyposazenia:

— ‘tadowanie zgodnie z Mode 3 wedtug IEC 61851-1

— Kabel tadowania 5 m z wtykiem tadowania typu 2

— fadowanie jedno-, dwu- lub trojfazowe

— nadaje sie do sieci TNi TT

— zintegrowane monitorowanie temperatury

— monitorowanie pradu uszkodzeniowego DC

— informacje o statusie za pomocg wskaznika LED

— opcjonalnie z przetgcznikiem kluczykowym do autoryzaciji

— opcjonalnie z pasujgcym zabezpieczeniem przeciwprzepigciowym

Instrukcja montazu lon Wallbox 9 |PL
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5.2.1

5.2.2

5.2.3

— z uchwytem kablowym
— okablowane i gotowe do podtgczenia

— bezpotencjatowy styk wyzwalajgcy, np. do instalacji fotowoltaicznych,
do sterownikéw zdalnego zarzadzania mocg

— ograniczeniem mocy tadowania do do wartosci zadanej, ustawienie
fabryczne 11 kW, maksymalna moc 22 kW

— protokét Modbus RTU przez interfejs RS-485 dla komunikaciji dwukie-
runkowej

Moc tadowania i wymagania wzgledem przewodu zasilajagcego

Maks.
diugosc¢
przewodu

Moc tadowania [kW] Min. przekroj
przewodu

HEC zasilajacego

1-fazowy| 2-fazowy| 3-fazowy [mm?] zasilajgcego

16 3,6 7,4 11,0 2,5 51
20 4,6 9,2 13,8 4 65
24 - 11,0 16,5 4 51
32 - 14,7 22,0 6 45

Sygnalizacja stanu LED

Wskazanie

Opis Znaczenie

niebieskie, pulsu- = gotowo$¢ do fadowania, mozna podta-

jace czy¢ pojazd
potaczono z pojazdem, ale proces
niebieskie ciggte tadowania nie zaczat sie lub sie zakon-
czyt
zielone, ciagte trwa tadowanie pojazdu

czerwone, pulsujgce | btad, proces tadowania przerwany

brak $wiatta urzgdzenie wytaczone

Tab. 1: Sygnalizacja stanu LED

Bezpotencjalowy styk wyzwalajacy dla tadowarek Wallbox lon Basic

tadowarki Wallbox lon Basic moga za posrednictwem styku wyzwa-
lajacego byc¢ sterowane przez jednostki zewnetrzne, takie jak falownik
fotowoltaiczny, sterownik zdalnego zarzadzania moca, zewnetrzny prze-
tacznik kluczykowy/blokada numeryczna/modut RFID. Styk wyzwalajacy
to wejécie bezpotencjatowe na kontrolerze tadowania, miedzy zaciskami

OBO Bettermann




Przeglad produktu

Srubowymi IC lub 0 V.

Rys. 1: Zaciski $rubowe IC i 0 V na kontrolerze tadowania

Wskazowka! Przy wytgczonej tadowarce Wallbox ta funkcja nie jest dostepna.

Status styku wyzwalajgcego ‘ Dzialanie

IC/0 V zamknigty brak gotowosci do pracy, tadowanie
niemozliwe
IC/0 V otwarty gotowos¢ do pracy, tadowanie mozliwe

Tab. 2: Logika styku wyzwalajgcego

Nalezy zwro6ci¢ uwage na bezpieczng separacije elektryczng poza urza-
dzeniem. Jesli zestyk IC/0 V jest zamkniety, nalezy zagwarantowac re-
zystancje < 100 oméw. Nalezy odpowiednio dobra¢ dtugosci i przekroje

przewodow.
Cecha ‘ Wartosé
Przytacza $rubowe Moment dokrecania 0,5 Nm
Przekroj przewodu 0,5-2,5mm?
Dtugo$¢ usuniecia izolaciji 10 mm

Tab. 3: Dane techniczne przytgcza przewodu IC/0 V

Instrukcja montazu lon Wallbox 11 |PL




Przeglad produktu

Statyczne zoptymalizowane pod katem fotowoltaiki tadowanie z
wykorzystaniem styku wyzwalajacego

Rys. 2: Przyktad zastosowania statycznego tadowania zoptymalizowanego pod katem
fotowoltaiki

Przy statycznym tadowaniu zoptymalizowanym pod katem fotowoltaiki
wejscie IC/0 V lon Basic jest sterowane przez falownik (np. Fronius,
Kostal). Jesli dostepny jest wystarczajacy prad solarny, falownik zezwala
na proces tadowania.

S1 otwarty Dostepny jest prad solarny (np. > 7 A)

S1 zamkniety Niska warto$¢ pradu solarnego (np. < 7 A)

Tab. 4: Przetacznik S1 dla wymiany zestyk wyzwalajacy — falownik

Opcjonalnie styk wyzwalajgcy moze byc¢ recznie aktywowany przez
klienta (uzytkownika) za pomocg dodatkowego przetacznika (S2):

S2 otwarty tadowanie bez pradu solarnego

S2 zamkniety tadowanie, gdy dostepny jest prad solarny

Tab. 5: Przetacznik S2 do sterowania przez uzytkownika

12 |PL OBO Bettermann



5.2.4

5.2.5

Instrukcja montazu lon Wallbox

Przeglad produktu
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Rys. 3: Przykiad koncepcji prostego tadowania zoptymalizowanego pod katem fotowol-
taiki

Ustawianie mocy tadowania za pomoca rezystorow

Moc tadowania mozna alternatywnie ustawiaC poprzez zmiane rezystan-
cji miedzy 0V/IC, np. stosujac do tego celu zewnetrzne aplikacje typu
DIY. Zasadniczo zaleca sie jednak ograniczenie mocy tadowania za
pomocg przetacznika DIP, patrz ,Tab. 7: Konfiguracja przetacznika DIP*
na stronie 24. Rezystory nie sg zawarte w zakresie dostawy.

Moc tadowania Rezystancja (tolerancja < 1 %,
63 mW
6A 191 Q
10A 249 Q
16 A 348 Q
20 A 432 Q
25 A 536 Q
32 A 732 Q

Tab. 6: Moc tadowania zalezna od rezystanciji

Maksymalna moc tadowania przy korzystaniu ze styku
wyzwalajacego

Jesli uzywany jest styk wyzwalajacy, rézne aspekty majg rdznie silny
wptyw na osigganie maksymalnej mocy tadowania. Za pomoca ustawien
Modbus nie mozna nadpisac konfiguracji przetagcznika DIP, a za pomocg
przetacznika DIP nie mozna skonfigurowaé wyzszych warto$ci pradu
tadowania niz wynikajace z wartosci sygnatu na wejsciu 1C/0 V.

Sprawdzane sg nastepujace ustawienia:
1. Status wejscia IC/0 V

2. Ustawienie przetgcznika DIP

3. Aktywacja poprzez Modbus RTU

Do pojazdu przekazywana jest jednak wytgcznie najnizsza aktywowana/
ustawiona moc tadowania.

Przyktad:
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Montaz i instalacja

IC/0 V: 16 A (348 Q), DIP: 14 A, Modbus 32 A.

Samochdd mozna tadowac pragdem maksymalnie 14 A.

6 Montaz i instalacja
6.1 Kryteria wyboru miejsca

Przy wyborze miejsca instalacji uwzgledni¢ ponizsze kryteria, aby za-
pewnié bezpieczng eksploatacje tadowarki Wallbox:

— zagrozenie powodzig, lokalne $rodki zapobiegania pozarom, przepisy
BHP i drogi ewakuacyjne w miejscu montazu.

— Nie montowac tadowarki Wallbox w obszarach EX ani obszarach
narazonych na bezposrednie promieniowanie stoneczne, wysokie
temperatury i bryzgi wody.

— Temperatura otoczenia -10 °C do 50 °C.

— tadowarke Wallbox wolno montowa¢ na wysoko$ci maks. 2000 m
n.p.m.

— Nie montowaé tadowarki Wallbox w poblizu zrédet zaktdcen i ciepta,
takich jak np. przetwornice czestotliwo$ci. Moga one zaktdcac prace
tadowarki Wallbox.

— tadowarke Wallbox montowac¢ na scianach we wnetrzach lub w za-
bezpieczonych obszarach zewnetrznych. W zabezpieczonych obsza-
rach zewnetrznych w celu ochrony tadowarki Wallbox nalezy dodat-
kowo zamontowaé dostepne oddzielnie zadaszenie ochronne. Przy
montazu w zabezpieczonych obszarach zewnetrznych nalezy dodat-
kowo zastosowaé element wyréwnujacy cisnienie (zawarty w zakresie
dostawy zadaszenia ochronnego).

— We wnetrzach, w ktérych wystepuja silne wahania temperatury
i mostki cieplne, rowniez nalezy zastosowaé element wyréwnujacy
ciSnienie, aby zapobiec gromadzeniu sie kondensatu w tadowarce
Wallbox. Element wyréwnujacy cisnienie nalezy zaméwic¢ oddzielnie
(nr art. 2034680).

— tadowarke Wallbox nalezy montowac¢ wytacznie na réwnej powierzch-
ni z betonu, cegiet lub innych niepalnych materiatéw. W przypadku
montazu na podtozu drewnianym umie$ci¢ miedzy tadowarkg Wallbox
a podtozem dodatkowg ochrone z niepalnego materiatu, np. ptyte me-
talowg. Montaz na scianach w zabudowie lekkiej jest niedozwolony.

— Uwzgledni¢ no$noéc¢ Sciany, na ktérej zamontowana jest tadowarka
Wallbox.

— Dane techniczne tadowarki Wallbox i parametry sieci zasilajacej
W miejscu montazu muszg zgadzac sie ze soba.

— tadowarke Wallbox montowac wytgcznie pionowo i przestrzega¢ mini-
malnych odstepow od innych podzespotéw lub scian oraz maksymal-
nego odstepu migedzy tadowarka Wallbox a pojazdem elektrycznym.

— Miejsce montazu tadowarki Wallbox wybra¢ w porozumieniu z uzyt-
kownikiem. Uwzgledni¢ przy tym umiejscowienie przytacza tadowania
na samochodzie i typowe metody parkowania, aby zapewnic wystar-
czajaca dtugosc kabla.
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Rys. 4: Odstepy, jakie nalezy zachowac¢

6.2 Przygotowanie montazu

Przed montazem tadowarki Wallbox nalezy wykonaé ponizsze prace
przygotowawcze:

— Instalacja dodatkowego zabezpieczenia nadprgdowego o charakte-
rystyce wyzwolenia C w instalacji domowej. Nalezy dobra¢ go odpo-
wiednio do mocy tadowarki Wallbox.

— Instalacja dodatkowego wytacznika réznicowopradowego typu A w in-
stalacji domowe;.

— Przygotowanie przewodu zasilajgcego.

— Przygotowanie przewodu danych (Modbus) jesli jest wymagany, mon-
taz rezystora koncowego (np. 150 oméw).

— Jesli aktualnie nie jest wymagana komunikacja Modbus, zaleca sie
przygotowanie rury lub kanatu itp. w celu pozniejszej instalacji.

— Przygotowanie styku wyzwalajacego (patrz ,Tab. 1: Sygnalizacja sta-
nu LED* na stronie 10).

Wskazowka! Zaleznie od warunkéw instalacji, np. dftugosc przewodu zasilajgcego
powyzej 10 m, mogg by¢ wymagane dodatkowe srodki ochrony przeciw-
przepieciowey.

Wskazowka! Przy montazu zawsze nalezy uwzgledniac¢ warunki w miejscu instalacji.
Jesli warunki na miejscu instalacji zmienig sie moze byc¢ konieczne dosto-
sowanie rowniez sposobu montazu tadowarki Wallbox.

Instrukcja montazu lon Wallbox 15 |PL



Montaz i instalacja

6.3 Montaz tadowarki Wallbox

Rys. 5: Zaznaczanie otwordw.

1. Zaznaczyé punkty mocowania za pomocg pasujacego szablonu wier-
cenia (patrz zatacznik) i wstepnie nawiercié¢, @ 6,3 mm.
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Montaz i instalacja

Rys. 6: Zdejmowanie ostony przedniej

2. Odkreci¢ sruby ostony przedniej @ i ostroznie zdja¢ ostone przednig
@, tak aby nie zadrapac przetgcznikdéw ani $wiattowodow.

Wskazowka! Mozna lekko wcisngc przetgczniki i Swiattowody do wewngtrz, aby dato
sie zdemontowac ostone przednig.
3. Sruby pokrywy na tadowarce Wallbox obrécié na pozycje 0 i ostroznie

zdjac pokrywe ®.
4. Odftaczyc styki wtykowe przetacznika i odtozy¢ pokrywe na bok @,

5. Zamocowac fadowarke Wallbox na Scianie, uzywajac odpowiednich ele-
mentow mocujacych ®,

Instrukcja montazu lon Wallbox 17 |PL



Montaz i instalacja

Wskazoéwka! Elementy mocujgce do muru z cegiet sg zawarte w zakresie dostawy.

6. Jesli to wymagane, zamontowac¢ element wyréwnujacy cisnienie,
patrz 6.6 Zamontowac element wyrdéwnujacy cisnienie“ na stronie 21.

6.4 Podtaczanie tadowarki Wallbox

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem! o _ -
Podczas prac na elementach przewodzacych napiecie, moze doj$¢ do

Smiertelnych obrazen wskutek porazenia prgdem. Przed podtgczeniem
tadowarki Wallbox nalezy odtgczy¢ napiecie poprzez odtgczenie bez-
piecznika w instalacji domowej. Dopiero po kompletnym zamontowaniu
tadowarki Wallbox wraz z ostong mozna ponownie witgczy¢ napiecie.

Wallbox Basic/Key:

|

Rys. 7: Otwieranie otworu wybijanego

Wskazowka! Przewdd zasilajgcy mozna wprowadzi¢ od gory lub od dotu do tadowarki
Wallbox przez otwor wybijany. Jesli zadaszenie ochronne jest zamonto-
wane, zalecane jest wprowadzanie przewodu zasilajgcego od doftu.

1. Otwory wybijane do wprowadzania przewodu zasilajacego wytamaé
Srubokretem o odpowiednim rozmiarze.
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Rys. 8: Montaz dfawika kablowego

2. Zamontowac w otworze wybijanym dotgczony dtawik kablowy.
3. Wprowadzi¢ przewdéd zasilajacy do tadowarki Wallbox przez dtawik

kablowy.
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Rys. 9: Podtaczanie przewodu zasilajacego

4. Podtaczy¢ przewdd zasilajacy do szybkoztgczki. W przypadku kabli
elastycznych zastosowac profesjonalne koncéwki kablowe.

5. Sprawdzi¢ kontroler tadowania i przewdd zasilajgcy pod katem prawi-
dtowego uziemienia.
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Montaz i instalacja

Korzystanie z komunikacji Modbus.

6. Wprowadzi¢ dwuzytowy przewdd danych z dotgczonym dtawikiem ka-
blowym M12 do tadowarki Wallbox i podtagczy¢ do wejs¢ RSA oraz RSB
kontrolera tadowania.

Korzystanie ze styku aktywujacego

7. Wprowadzi¢ dwuzytowy przewdd danych z dotgczonym dtawikiem
kablowym M12 do tadowarki Wallbox i podtaczyé do wejs¢ IC oraz 0 V
kontrolera tadowania.

Wskazowka! Jesli jednoczesnie uzywana jest komunikacja Modbus, mozna podigczyc

kontroler tadowania do systemu nadrzednego za pomocg czteroZytowego
przewodu danych.

6.5 Montaz przewodu danych

Rys. 10: Wiercenie otworu M12

Wskazowka! Przewdd danych mozna wprowadzac do tadowarki Wallbox od gory lub
od dotu, zaleznie od tego, czy w jednym z otwordéw zostat rowniez zamon-
towany element wyréwnujgcy cisnienie.

1. Wywierci¢ od zewnatrz skrzynki otwor na dtawik kablowy M12 za po-
mocg wiertta stozkowego, zachowacé przy tym szczegdblng ostroznosc,
aby nie uszkodzi¢ znajdujacych sie wewnatrz podzespotow.
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-~

’~§?«'

Rys. 11: Wprowadzanie przewodu danych

2. Zamontowac w otworze wierconym dotgczony dtawik kablowy M12.

3. Wprowadzi¢ przewdd danych do tadowarki Wallbox przez dtawik
kablowy.
4. Podtaczy¢ przewdd danych do wejs¢ RSA i RSB.

6.6 Zamontowac¢ element wyréwnujacy cisnienie

Jesli zadaszenie ochronne jest zamontowane w zabezpieczonym ob-
szarze zewnetrznym, nalezy zamontowac réwniez dotgczony element
wyréwnujgcy cisnienie M20. We wnetrzach, w ktérych wystepuja silne
wahania temperatury i mostki cieplne, réwniez nalezy zastosowac ele-
ment wyréwnujacy cisnienie, aby zapobiec gromadzeniu sie kondensatu
w tadowarce Wallbox.

Wskazoéwka! Element wyréwnujgcy cisnienie M20 moze by¢ umieszczony w tadowarce

Wallbox u gory lub na dole, zalezZnie od tego, czy w jednym z otworow
zamontowany jest rowniez dtawik kablowy M12 dla przewodu danych.
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Rys. 12: Wiercenie otworu M20

1. Wywierci¢ od zewnatrz skrzynki otwor na element wyréwnujacy
cisSnienie M20 za pomocg wiertta stozkowego, zachowac przy tym
szczegblng ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢ znajdujacych sie wewnatrz
podzespotow.

Rys. 13: Zamontowa¢ element wyréwnujacy ci$nienie

2. Zamontowaé w wywierconym otworze element wyréwnujacy cisnie-
nie.
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Montaz i instalacja

6.7 Zamontowac¢ uchwyt kablowy

Rys. 14: Zamontowac uchwyt kablowy

1. Zaznaczy¢ i wstepnie nawierci¢ otwory na uchwyt do kabla.

2. Zamocowac uchwyt kablowy na $cianie, uzywajac odpowiednie elementy
mocujace.

Wskazowka! Elementy mocujgce do muru z cegiet sg zawarte w zakresie dostawy.

6.8 Dopasowanie pradu tadowania/konfiguracji przetagcznika DIP

Prad tadowania jest fabrycznie ustawiony na 16 A. Za pomocg prze-
tacznika DIP kontrolera tadowania mozna ustawi¢ ograniczenie pragdu w
zakresie 6-32 A.

0L6 8 L9 S v €T

Rys. 15: Konfiguracja przetgcznika DIP

1. Podnie$¢ ostone przednig kontrolera tadowania za pomocg $rubokre-

ta.

2. Przesungc¢ przetacznik DIP na pozycje dla zgdanego pradu tadowania
zgodnie z ,Tab. 7: Konfiguracja przetacznika DIP* na stronie 24.

Wskazowka! Konfiguracja przetacznika DIP ma pierwszeristwo przed ewentualnie do-
konanymi ustawieniami w konfiguracji oprogramowania.
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Maks. prad Przetgcznik DIP
tadowania [A] 2 4 5 ‘ 6

6 1 0 1 0 0 0 X —

4 0 1 1 0 0 0 X _

8 1 1 1 0 0 0 X _

9 0 0 0 1 0 0 X —

10 1 0 0 1 0 0 X —

11 0 1 0 1 0 0 X —

12 1 1 0 1 0 0 X —

13 0 0 1 1 0 0 X —

14 1 0 1 1 0 0 X _

15 0 1 1 1 0 0 X —

16 0 0 0 0 0 0 X Domyslny

17 0 0 0 0 1 0 X _

18 1 0 0 0 1 0 X —

19 0 1 0 0 1 0 X —

20 1 1 0 0 1 0 X —

21 0 0 1 0 1 0 X _

22 1 0 1 0 1 0 X —

23 0 1 1 0 1 0 X —

24 1 1 1 0 1 0 X _

25 0 0 0 1 1 0 X _

26 1 0 0 1 1 0 X —

27 0 1 0 1 1 0 X _

28 1 1 0 1 1 0 X —

29 0 0 1 1 1 0 X _

30 1 0 1 1 1 0 X —

31 0 1 1 1 1 0 X —

32 1 0 0 0 0 0 X _

Kasowanie 1 1 ’ 1 1 1 x Diodg LED swieci
fioletowo
0 1 0 0 0 X X
1 1 0 0 0 X X
niedozwolona 0 0 1 0 0 X X Dioda LEP Swieci
pomaranczowo

1 1 1 1 0 X X
1 1 1 1 1 X X

Tab. 7: Konfiguracja przetacznika DIP
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6.9 Montaz zadaszenia ochronnego

55 mm / 85+ 5 mm

Rys. 16: Montaz zadaszenia ochronnego

1. Zaznaczy¢ otwory wiercone na zadaszenie, zachowac przy tym podane
odstepy.
2. Wstepnie nawierci¢ otwory.

3. Zamocowa¢ zadaszenie ochronne na $cianie, uzywajac odpowiedniego
elementu mocujacego.

Wskazowka! Element mocujgcy do muru z cegiet jest zawarty w zakresie dostawy.

Instrukcja montazu lon Wallbox 25 |PL
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6.10

Dostosowanie konfiguracji oprogramowania

Poprzez konfiguracje oprogramowania mozna zmienia¢ moc tadowarki
Wallbox lub blokowaé proces tadowania. Zmiany moga by¢ wprowadza-
ne zgodnie z mapa rejestréw Modbus ponizej.

MODBUS Register Map

Default
Values
values
40001 Y Y R 0-255 0 16-bit
40002 Y Y G 0-255 0 16-bit
40003 Y Y B 0-255 0 16-bit
. 0 = Default Automatic .
L Y Y = ol REg T 1 = Colour and Brightness set by RGB registers v A
0 = state C disable,
1 = auto start charging,
40006 Y Y Charge Disable 2 = Writing to this register in state B or A will allow charge | 40014 RV 16-bit
point to enter state C once and value will automatically
returnto 0

40007 Y Y | Active charging current 0, 6 - 32 A Alloted current to advertise to EV fag?;?ﬁp@ 16-bit

0=A

1=B
40012 Y N Active State 2=C N/A 16-bit

3=D

4=F

Charge disable
40014 Y Y behaviour on power 0 = state C disabled 1 16-bit
loss

40015 Y N Error Code See error code table A N/A 16-bit
40017 v N EVSE Advertised The current being advertised to the EV at this moment in 16-bit

Current time
40022 Y Y Baud Rate 1200, 2400, 4800, 9600, 19200, 57600 19200 16-bit

0 =none
40023 Y Y Parity 1 =-even 1 16-bit
2 = odd
40024 v Y Slave Adress If address bits are set to 11; 585|ave address is the value 101 16-bit
If no data received within XmS default to Fallback Current,
40029 Y Y Comms Timeout 0 =no timeout 0 16-bit
Allowed Values 1,000-60,000
40031 Y Y Fallback Current 0-32 - Current to advertise on comms loss 16 16-bit
40045 v v Maximum Charging | 6-32 Maximum current EVSE is capable of based on wiring 16 16-bit
Current and components
Stop bits = 1
General Data bits = 8

Tab. 8: Mapa rejestréw Modbus

Error Code Register

8 7 6 5 4 3 2 1
‘ Reserved Reserved Reserved Reserved Reserved BaCdiioce DL Rzl FEY Se:lf =t
Check Current Fault Fail

Wskazowka!

26 |PL

Tab. 9: Rejestr kodéw bteddéw

Bezpieczne podtaczenie do bramki inteligentnego licznika energii lub

integracja z systemami zarzgdzania energig w stacji tadowania mogag
zaleznie od systemu wymagac dodatkowych rozszerzen technicznych
(moduty, aktualizacje oprogramowania).
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Montaz i instalacja

Zewnetrzne sterowanie tadowarkami Wallbox przez Modbus
RTU

tadowarkg lon Basic Wallbox mozna sterowa¢ przez Modbus RTU. Sta-
cja tadowania jest kompatybilna z nastepujgcymi systemami (sterownik
nie jest zawarty w zakresie dostawy):

— Bazujgce na sterowniku Vertex systemy firmy Smart1Solutions GmbH
— Sterowniki firmy ASKI GmbH

— Urzadzenie sterujace ,Miniserver” z wyjsciem Modbus firmy Loxone
GmbH

— Urzadzenie sterujace ,1O0-Server” z wyjsciem Modbus firmy CO-
MEXIO GmbH

Systemy oparte o wymienione wyzej sterowniki mogg oferowac¢ dyna-
miczne zarzadzanie obcigzeniem, dynamiczne tadowanie zoptymalizo-
wane pod katem fotowoltaiki i uwierzytelnianie cyfrowe (w przegladarce/
aplikaciji).

= op -1
P —=-&
W |

e
:

TCP/IP

Rys. 17: Przyktad zastosowania — sterowanie przez Modbus RTU

Elementy Modbus

Monitoring i zarzadzanie danymi energii
Sie¢

Internet (konserwacja zdalna, alarmy, wysytka danych itd.)

Instalacja fotowoltaiczna 50 KW z 2 falownikami

EnergyController firmy ASKI

Inteligentny licznik energii Modbus EM330

1. Dokonaé wymaganych ustawien Modbus zgodnie z ,6.10 Dostosowa-
nie konfiguracji oprogramowania“ na stronie 26.
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Kontrola dziatania
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6.12

Wskazowka!

Wskazowka!

2. Dokonac ustawien podstawowych za pomocg QModeMaster lub
innego oprogramowania Modbus, na komputerze PC z interfejsami Mod-
bus/USB.

3. Wprowadzi¢ ,Slave Adress” w rejestrze 40024.

4. Wylgczy¢ i ponownie wtagczyé tadowarke Wallbox.

Zamykanie obudowy tadowarki Wallbox
1. Ponownie podtgczy¢ wtyk przetgcznika na pokrywie.
2. Nasadzi¢ pokrywe i Srubokretem obroci¢ sruby mocujace na pozycje |.

3. Ostroznie zatozyC i przykreci¢ ostone przednia, tak aby nie uszkodzi¢
przetacznikdw ani Swiattowoddw.

Mozna lekko wcisngc przetaczniki i Swiattowody do wewngtrz, aby dato
sie zamontowac ostone przednia.

4. Ponownie podtgczy¢ instalacje do napiecia.

Kontrola dziatania

Niezakt6cone dziatanie tadowarki Wallbox mozna sprawdzi¢ na podsta-
wie nastepujacej sekwencji:

1. Wiaczy¢ tadowarke Wallbox.
- Dioda stanu miga na niebiesko.

2. Potaczyé wtyk tadowania z pojazdem.
- Dioda stanu $wieci $wiattem ciggtym na niebiesko.

3. Rozpoczg¢ proces tadowania w pojezdzie.
— Dioda LED stanu swieci swiattem ciggtym na zielono, stychac klik-
niecie.

4. Konczenie procesu tadowania przez pojazd.
- Dioda stanu $wieci $wiattem ciggtym na niebiesko.

5. Odtaczy¢ wtyk tadowania od pojazdu.
- Dioda stanu miga na niebiesko.

W przypadku nieprawidtowego dziatania tadowarki Wallbox patrz ,9 Usu-
wanie btedow"” na stronie 29.

tadowanie pojazdu elektrycznego

Obstuga tadowarki Wallbox jest opisana w instrukcji obstugi lon Wallbox.
Przestrzegac dotgczonej instrukcji obstugi tadowarki Wallbox.
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Dioda stanu nie $wieci

Usuwanie btedéw

Mozliwa przyczyna

tadowarka Wallbox nie jest

Usuwanie btedow

Mozliwosci usuwania usterek
Wiaczy¢ tadowarke Wallbox za pomocg

wlaczona. wigcznika/wytgcznika lub przetacznika
kluczykowego.
tadowarka Wallbox nie jest Sprawdzi¢ wytacznik réznicowopradowy/
zasilana pragdem. bezpiecznik.

na.

tadowarka Wallbox jest przegrza-

Odtaczyc¢ kabel tadowania od pojazdu,
wytaczy¢ tadowarke Wallbox za pomocg
wiacznika/wytacznika lub wyciagnaé
przetacznik kluczykowy. Po 2 godzinach
ponownie uruchomié¢ proces tadowania.

tadowarka Wallbox jest uszko-
dzona.

Skontaktowac sie z producentem.

Zadziatat bezpiecznik topikowy.

Wymieni¢ bezpiecznik topikowy (ESKA

Dioda stanu $wieci
Swiattem ciagtym na czerwo-
no

tadowarka Wallbox wymaga
przewentylowania.

Proces fadowania jest przerwany.

521.017).

Odtaczyc¢ kabel tadowania od pojazdu.
Zapewni¢ dostateczng wentylacje.

Dioda stanu miga powoli na
czerwono

Wystepuije btad systemu lub
nieprawidtowa komunikacja
z pojazdem.

Skontaktowac sie z producentem.

Dioda stanu miga szybko na
czerwono

Wykryto prad uszkodzeniowy DC.

Btad elektroniki po stronie pojazdu.
Odtaczy¢ kabel tadowania od pojazdu.
Wylaczy¢ pojazd. Wytaczy¢ tadowarke
Wallbox. Ponownie uruchomié proces
tadowania. Jesli btad nadal wystepuije

skontaktowac sie z producentem.

Dioda SPD s$wieci na
Cczerwono

Wbudowana ochrona przeciw-
przepieciowa V10 Compact jest
uszkodzona.
tadowarka Wallbox nadal dziata,
ale bez ochrony przeciwprzepig-
ciowe;.

Wymieni¢ ochrone przeciwprzepieciowa.
Woczeéniej wytaczy¢ tadowarke Wallbox i
odtgczy¢ ja od napiecia.. Patrz instrukcja
montazu V10 Compact. Po wymianie
ogranicznika przepiec nalezy sprawdzi¢
calg instalacje, patrz rozdziat ,Wymagane
czedci zamienne nalezy zaméwic u
producenta.” na stronie 29.

Urzadzenie pomiarowe Life
Control 5096786 nie odbiera
sygnatu

Wbudowana ochrona przeciw-
przepigciowa MDP 5/12 jest
uszkodzona.

Wymieni¢ ochrone przeciwprzepigciowa.
Woczesniej wytaczy¢ tadowarke Wallbox
i odtaczy¢ jg od napiecia. Po wymianie
ogranicznika przepie¢ nalezy sprawdzi¢
catg instalacje, patrz rozdziat ,Wymagane
czesci zamienne nalezy zaméwic u

producenta.” na stronie 29.

Wymagane czes$ci zamienne nalezy zaméwi¢ u producenta.

Instrukcja montazu lon Wallbox
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10 Konserwacja produktu
Dla bezpiecznej eksploatacji tadowarki Wallbox nalezy wykona¢ naste-
pujace prace konserwacyjne i kontrolne:
Kontrola/konserwacja Interwat Przepc::;azdzona
Kontrola wzrokowa./kont.rola prawidtowego W trakcie uzytkowania Operator{uzytkow-
dziatania nik
Kontrp .Ia'd2|aian|a Co pét roku Elektryk
wytgcznika roznicowopradowego
Badanie izolacji kabla tadowania* Co pét roku Elektryk
Kontrola zgodnie z przepisami DGUV 3/VDE Co roku lub w przypadku zmian w insta-
. Elektryk
0105-100 lacji
Kontrola i w razie potrzeby wymiana uszko-
dzonego urzadzenia przeciwprzepieciowego A
V10 Compact w lon Wallbox Basic Protect Co 2 lata lub po uderzeniu pioruna Elektryk
i lon Wallbox Key Protect
Kontrola (za pomocg Life Control 5096786)
i w razie potrzeby wymiana uszkodzonego
urzadzenia przeciwprzepieciowego MDP 5/12  Co 2 lata lub po uderzeniu pioruna Elektryk
w lon Wallbox Basic Protect i lon Wallbox Key
Protect

30 [PL

10.1

Wskazowka!

Wskazowka!

*W przypadku wariantéw lon Wallbox Basic Protect oraz lon Wallbox Key Pro-
tect przed kontrolg nalezy odtgczy¢ zamontowang w tadowarce Wallbox ochrone
przeciwprzepigciowa,.

Przeprowadzanie aktualizacji oprogramowania

Oprogramowanie tadowarki Wallbox podlega aktualizacji zgodnie z obo-
wigzujacymi przepisami. Jesli w przysztosci bedzie wymagana aktualiza-
cja oprogramowania Wallbox, bedzie ja mozna przeprowadzi¢ w naste-
pujacy sposob.

Aktualizacja nastepuje za pomocg programatora do urzgdzeri Atmel
i adaptera do programowania. Programowanie mozna przeprowadzac za
pomocg programatorow kompatybilnych z procesorami Atmel.

1. Zdemontowac kontroler tadowania z tadowarki Wallbox.

2. Otworzy¢ tylng strone kontrolera tadowania. W tym celu pociggnaé na
zewnatrz krawedzie tylnej strony.

3. Wyjaé chipset z obudowy.
4. Podtaczyé adapter do programowania do ptytki CPU.

5. Wykona¢ aktualizacje z podtgczonego komputera. Mozna to zrobié¢
bezposrednio ze srodowiska Atmel Studio lub za pomocag komend
PowerShell na podtgczonym komputerze.

W takim wypadku kontroler tadowania jest zasilany prgdem bezposrednio
zZ adaptera do programowania.

6. Ponownie zmontowac kontroler tadowania i podtaczy¢ do tadowarki
Wallbox.

OBO Bettermann
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Instrukcja montazu lon Wallbox

Demontaz produktu

Demontaz produktu

Demontaz tadowarki Wallbox przebiega w kolejnosci odwrotnej do mon-
tazu.

Utylizacja produktu

Przestrzegac¢ lokalnych przepisow w zakresie utylizacji odpadéw.

— Produkt: jak ztom elektryczny

— Opakowanie: jak $mieci z gospodarstwa domowego

FAQ - Czesto zadawane pytania

1.

Jak nalezy zabezpieczy¢ elektrycznie tadowarke lon Wallbox?

- kadowarke lon Wallbox nalezy zabezpieczy¢ w instalacji domowej
na wszystkich biegunach. Nalezy przestrzegac¢ wszystkich krajowych
przepiséw dotyczgcych eksploataciji urzadzen elektrycznych .

. Czy mozna zasila¢ tadowarke lon Wallbox réwniez jednofazowo?

- Tak, zasadniczo kazdy model tadowarki OBO Wallbox mozna eks-
ploatowac réwniez jednofazowo.

tadowarka lon Wallbox nie dziata (brak wskazania LED). W jaki
sposob okresli¢ btad?

— Skontrolowaé w instalacji domowej wytacznik gtowny i wytgcznik
r6znicowopradowy. Informacje na temat diody stanu patrz rowniez ,9
Usuwanie btedéw" na stronie 29.

Moc tadowania tadowarki lon Wallbox jest mniejsza niz oczekiwa-
na. Jaka moze by¢ tego przyczyna?

- Sprawdzi¢, czy w pojezdzie jest ustawione ograniczenie mocy
tadowania (patrz instrukcja obstugi tadowanego pojazdu). Jesli tak nie
jest, sprawdzi¢, czy podczas instalacji tadowarki Wallbox ustawiono
ograniczenie pradu. Patrz rowniez ,6.8 Dopasowanie pradu tadowa-
nia/konfiguracji przetacznika DIP“ na stronie 23.
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14 Dane techniczne

Wymiary [mm] 330x300x127 mm \ 370x340x136 mm

Sposbéb montazu Montaz $cienny

Moc tadowania maks. 22 kW, 3-fazowa

Prad tadowania [A] 6..32 A

Napiecie przytagczeniowe [V] 230/400 V

Dtugos¢ kabla tadowarki 5m

Wiyk tadowania Typ 2

Wytacznik selektywny DC 6 mA

Temperatura otoczenia -25°C... +50°C

Liczba uzywalnych faz maks. 3

Maks. przekroj przewodu jednozyto- 10 mm?

wego/wielozytowego

Maks. przekroj przewodu z koncéw- 6 mm?

ka

Poziom ochrony tadowarki Wallbox IP66

Poziom ochrony kabla z nasadkg IP54

ochronng

Poziom ochrony kabla bez nasadki P44

ochronnej

Odpornos¢ na uderzenia IKO8

Komunikacja Protokét Modbus RTU przez interfejs RS-485

Bezpotencjatowy styk aktywujacy IC/0 V zamkniete: brak gotowosci do pracy, tadowanie niemozliwe
IC/0 V otwarte: gotowos¢ do pracy, tadowanie mozliwe

Tab. 10: Dane techniczne
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